CONTRATO OPERACIONAL ESPECIFICO QUE ENTRE

'Sl CELEBRAM A  TRANSNORDESTNA
LOGISTICA S.A. E A COMPANHIA CEARENSE
DE TRANSPORTES METROPOLITANOS -
METROFOR, CONTANDO COM A ANUENCIA
DO ESTADO DO CEARA REPRESENTADO
PELA SECRETARIA DA INFRAESTRUTURA
DO ESTADO DO CEARA - SEINFRA.

Pelo presente instrumento particular entre as Partes, de um lado,

@

TRANSNORDESTINA LOGISTICA S:A,, inscrita no CNPJ/MF sob n° 02281836/0001-

37, com sede na Avenida Francisco Sé n°® 4829, Carlito Pamplena, Fortaleza, Ceara,
concessionaria do servigo plblico do transporte ferroviario de cargas, ora denominada

TRANSNORDESTINA, representada na forma de seu Estatuto Social por seu(s):
~ representante(s) adiante assinado(s), doravante designada TRANSNORDESTINA;

e, de outro lado, a

i

COMPANHIA CEARENSE DE TRANSPORTES METROPOLITANOS - METROFOR,
inscrita no CNPJ/MF sob o n® 02.003.575/0001-93, com sede na Rua 24 de Maio n®, 60,
Centro, Fortaleza, Ceara, sociedade de economia mista de controle acionario do Estado
do Ceara, representada na forma de seu Estatuto Social, por seu(s) representante(s)
adiante assinado(s), doravante designada METROFOR;

E, COMO ANUENTE

(iii)

0]

O ESTADO DO CEARA, representado peio Governador de Estado, CID FERREIRA
GOMES, domiciliado no Palacio Iracema, Fortaleza, Ceard, neste ato representado pela
SECRETARIA DA INFRAESTRUTURA DO ESTADO DO CEARA - SEINFRA, inscrita
no CNPJ/MF sob n° 03.503.868/0001-00, com sede na Av. Gen. Afonso Albuquemue
Lima s/n, Edificio SEINFRA-SRH, Cambeba, Fortaleza, Ceara, neste ato representada
pelo seu Secretario adiante assinado, doravante denominada SEINFRA; '

CONSIDERAGOES PRELIMINARES .

CONSIDERANDO que a TRANSNORDESTINA é concessionaria da exploragio e
desenvolvimento do transporte ferrovidrio de cargas na Malha Nordeste por forga do
Contrato de Concesséo e Contrato de Amrendamento, firmados com a Unifio em 31 de

dezembro de 1997; /%
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()  CONSIDERANDO o interesse do METROFOR, com a anuéncia da SEINFRA, em s@fi éo,
_ responsabilizar pela prestagdo do servico de transporte ferroviario de passageiros.
denominado METRO DO CARIRI, com finalidade de fransporte ferrovidrio urbano
regular de passageiros, no trecho de 13,605 km, compreendido entre o km 586,998 e o
km 600,603, da Malha NORDESTE, Linha Tronco Sul, nos municipios de Juazeiro.do /
Norte e Crato no Estado do Ceard, sob responsabilidade da TRANSNORDESTINA;

i

(1) CONSIDERANDO que a TRANSNORDESTINA tem mantido o Trecho em boas condi¢des;
compativel com as condigdes para o trafego de trens de carga e trens de servico,
conforme inspegdes realizadas pela prépria Agencia Nacional dé Transporte Temestre -
ANTT;

(IV) CONSIDERANDO o contido no item XXl da Cléusula Nona do Contrato de Concesséo,
fimado pela COMPANHIA FERROVIARIA DO NORDESTE - CFN hoje
TRANSNORDESTINA, com a Unido Federal, que prevé a possibilidade de circu
de trem de passageiro na malha Nordeste sob autorizagdo da TRANSNORDESTINA,;

(V) CONSIDERANDO que o ESTADO DO CEARA, por intemnédio do METROFOR, tem o
interesse de explorar na Regido do Cariri, no Estado do Ceara, o servico de transporte
de passageiros, sobre trilhos ou guiados, de cardter regular, compativel com as
necessidades da populagéo da regido;

RESOLVEM as Partes, celebrar o presente Contrato Operacional Especifico (“COE"), que se
regera de acordo com as seguintes clausulas e condigdes:

CLAUSULA PRIMEIRA — O

1.1,  Este Conlrato tem por objeto implementar e regular o uso compartilhado de vias para a
prestacio do servico de transporie ferroviario de passageiros, de carater regular, pelo
METRO DO CARIRI, no trecho ferroviario que integra a Malha NORDESTE sob
concessio da TRANSNORDESTINA, compreendido entre os km 586,888 e km
. 600,603 da Linha Tronco Sul, nos municipios de Juazeiro do Norte e Crato, no Estado

do Ceara.

CLAUSULA SEGUNDA — DO TRECHO

2.1. Conforme indicado no item 1l das Consideragdes Preliminares deste Contrato, as Partes
acordam que o Trecho Ferroviario a ser utilizado pelo METROFOR, na prestagio do
transporte ferrovidrio de passageiros, compreende os municipios de Juazeiro do Norte e
Crato, dentro do perimetro urbano dos citados municipios. O Trecho estd compreendido
entre os quildmetros 586,998 e 600,603 da malha NORDESTE e totaliza 13,605 km.

CLAUSULA TERCEIRA —~ DO CONTROLE DE TRAFEGO

3.1. As Partes acordam, desde ja, que para a circulagdo do METRO DO CARIRI serdo
adotados os seguintes procedimentos:

()] O controle de trifego, durante as 24:00 (vinte e quatro horas, serd de
responsabilidade do METROFOR, através de seu Centro de Controle Operacional
- CCO, unidade do Carin, localizado no municipio do Crato -
que se define no item (ji) a seguir.
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(i) © CCO do METRO DO CARIRI liberard “janelas® de circulagdo para a Q
TRANSNORDESTINA, conforme tabela definida no Anexo-1 deste COE.
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(i) O controle da circulagéio no Trecho, dentro destas ‘janelas” serd de
responsabilidade exclusiva do CCO do METRO DO CARIRL.

(iv) A cada final de circulagdo diéria, os trens de passageiros (TRAM) deverdo ser
recolhidos em desvio préprio, junto as Estagbes terminais do trecho, para permmr .
circulagéo livre e segura 2os irens da TRANSNORDESTINA.

V) O METROFOR providenciard em todos os seus veiculos e CCO a instalagio de
radios transmissores, frequencia VHF, com sistema de gravagdo, compativeis
com os utilizados pela TRANSNORDESTINA, para pemmitir a operagio mutua,
garantindo, com seguranga, que ao dar inicio a circulagdo dos TRAM'S no trecho,
os trens da TRANSNORDESTINA estejam acomodados em seu patio, com a
existéncia de engates e/ou sistema equivalente que permita que os mesmos
sejam rebocados em caso de necessidade.

(vij Toda comunicagdo operacional no trecho sera gravada no CCO do METRO DO -
CARIRI.

(vi) Quando necessério, em casos emergenciais, 0s trens da TRANSNORDESTINA
poderdo circular fora das “janelas”, devendo para isso serem obedecidos os
procedimentos operacionais definidos no Anexo-2 deste COE.

(vii) As responsabilidades das operagdes ocorridas nas “janelas” cedidas pelo CCO do
Metrd do Cariri 3 TRANSNORDESTINA serdo dnicas e exclusivas desta ultima,
desde que relacionados exclusivamente ao seu trem, devendo a mesma
responder,nestes casos, por qualquer acontecimento, inclusive se houver reflexos
junto ao METROFOR e/ou a terceiros, salvo por motivo de caso fortuito ou forga
maior.

CLAUSULA QUARTA — DA ComposicAo DO METRO DO CARIRI

4.1. O METROFOR declara, neste ato e na melhor forma de direito, que o METRO DO
CARIRI, sob sua responsabilidade circulara no Trecho com a seguinte composicdo:

() 02 (dois) Veiculos denominados TRAM - Transporte Rapido Automotriz, com tragdo
diesel hidraulica mecénica, formado cada um por dois carros acoplados e equipados
com ar condicienado, com passagem tipo gangway" e capacidade de fransporte de
330 passageiros por composigao. '

4.2. O trifego das composigbes que trata o itern 4.1 no trecho retro citado, devera ter a
anuéncia da ANTT nos termos exigidos pela legislagdo aplicavel.

CLAUSULA QQIINTA — OBRIGACOES DO METROFOR

5.1. Sem prejuizo das demais disposicdes deste Contrato, constituem obrigagbes do
METROFOR:
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Prover durante a vigéncia deste contrato, a manutengdo da via permanente no trecho,
aplicando servicos e materiais, quando necessario, compativel com a circulagdo das
composicdes de cada um dos Contratlantes;

O METROFOR devera realizar inspegio do trecho e, se necessario, comregdo de
anomalias, antes do inicio do tréifego diario das suas composigdes;

N&o se opor ao processo de licenciamento e autorizagdes necessdrias para utilizagdo do
trecho, que sera ulilizado pela TRANSNORDESTINA, desde que esta atenda a todas as
suas responsabilidades previstas neste COE, respeitando os procedimentos registrados
no Anexo 2, deste instrumento;

Responsabilizar-se por todo e qualquer dano material provocado por acidentes
ferrovidrios cujas causas, comprovadamente, estiverem associadas a operagio do
TRAM, devendo de imediato tomar providéncias para o restabelecimento do trafego;

Informar a TRANSNORDESTINA, no prazo maximo de 12hs (doze horas), contados de
sua ocoméncia, qualquer ato que possa colocar em risco ou ameacar, seja de que forma
e a que titulo for, a integridade dos bens e/ou ativos que estejam sob a responsabilidade
da TRANSNORDESTINA.

Operar 0 METRO DO CARIRI obedecendo ao contido no Regulamento Geral de
Transportes e no Regulamento Geral de Operagdes vigentes, bem como no
Procedimento Operacional — POP, definido no Anexo 2 deste instrumento;

Realizar a manutengdo das composigdes sob sua responsabilidade através de um Plano
de Manutencdo, que deverd ser feita em local fechado, obedecendo a todas as
exigéncias da legislagdo ambiental e da NR 13;

Ajustar previamente com a TRANSNORDESTINA qualquer alteragdo da circulacao,
comunicando com antecedéncia minima de 48 (quarenta e oito) horas as alteragdes no
planejamento de circulagdo dos trens;

Providenciar para que o objeto deste Contrato seja executado rigorosamente de acordo
com a legislagio em vigor e nos termos ora estabelecidos;

Adotar as medidas necessdrias e agfes adequadas para evitar ou corrigir danos ao meio
ambiente porventura causados pelo Transporte de Passageiros, observada a legisiagéo
aplicavel e as recomendagdes da ANTT especificas para o setor,

Garantir a seguranga dos passageiros, nos dias de operagdo, inclusive embarque e
desembarque, restringindo o acesso de lerceiros as areas operacionais do METRO DO
CARIRI (patios e linhas de circulagdo) disponibilizando recursos de vigilancia
devidamente treinados e capacitados para a fungdo;

Em caso de acidentes ferrovidrios com o METRO DO CARIRI, devera promover o
socorro as vitimas por todos meios possiveis, devendo para tanto manter brigadas
preparadas e treinadas para situagtes de emergéncia, bem como prestar a assisténcia
que se fizer necessaria a todas as vitimas e terceiros afetados;

Garantir que onde houver passagens em nivel em areas urbanas, dentro do trecho
operado pelo METRO DO CARIRI, que estas atendam a Ilegislagido vigente,
responsabilizando-se pela manutengéo dos equipamentos das PN's; / '
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Responsabilizar-se, exclusivamente, por todos os prejuizos e danos que a operagéo do
transporte ferrovidrio de passageiros causar a terceiros e & TRANSNORDESTINA, ou
ressarcir 8 TRANSNORDESTINA se o restabelecimento do trafego tiver sido feito as
expensas deste ultimo em até 90 (noventa) dias corridos, contados da data da
ocoréncia;

Pagar todos os Iributos ou taxas evenluaimente incidentes sobre os bens
dispenibilizados, bem como para a operdcionalizacio do METRO DO CARIRI;

Responsabilizar-se, quando necessario, pela sinalizagio e desvio do transito ao longo do
Trecho, em especial, no momento em que forem realizados obras ou servicos de
manutengéo ou conservagao;

N3o se exonerar das responsabilidades decorrentes deste contrato, obrigando-se, desde
j&, a cumprir integralmente o disposto na legisiagdo em vigor, em especial, nas normas
da ANTT, bem como aquelas que vierem a ser instiuidas durante a vigéncia deste
Contrato;

Providenciar @ manter em vigor todas as licengas e autorizagdes necessarias para a

_perfeita operagdo do METRO DO CARIRI;

Uliizar pessoal qualificado e em numero suficiente para o fiel cumprimenio das
obrigagdes estabelecidas neste instrumento. O METROFOR sera o Unico responsavel
pelas obrigagbes decomentes dos contratos de trabalho de seus empregados e
contratados, inclusive por eventuais inadimplementos trabalhistas em que possa incorrer,
ndo podendo ser argiiida solidariedade da TRANSNORDESTINA, nem responsabilidade
subsididria, ndo existindo vinculo empregaticio entre a TRANSNORDESTINA e os
empregados ou contratados do METROFOR, responsabilizando-se em caso de passivos,
pela assuncdo da lide e ressarcimento de eventuais despesas;

Nao se exonerar das responsabilidades decorrentes deste contrato, vedado transferi-las
a terceiro(s), exceto na forma prevista neste instrumento, obrigando-se, desde ja, a
cumprir integraimente o disposto na legislagio em vigor, em especial, nas normas,
resolucbes e determinagdes da ANTT;

CLAUSULA SEXTA — OBRIGACOES DA TRANSNORDESTINA

6.1.

Sem prejuizo das demais disposicdes deste Contrato, constituem obrigages da
TRANSNORDESTINA:

Cumprir o horério de operagdo no periodo pré-estabelecido, conforme Anexo-1 deste
instrumento e desde que possivel, garantir que em quaisquer imprevistos de atrasos,
quebras do equipamento e outros que provoquem interrupgdes da linha, o trecho operado
seja liberado até o término da “janela” concedida;

Providenciar para que o objeto deste COE seja executado rigorosamente de acordo com
a legislagio em vigor e nos termos ora estabelecigos;
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Informar ao CCO/CARIRI quaisquer anormalidades no trecho assim que consiatadas,
suspendendo o trifego se as condigbes ndo estiverem adequadas & circulag@o até que
sejam realizadas as intervengdes necessarias;

Apresentar Plano de Atendimento de Emergéncia ao METROFOR a fim de ser
implementado quando se fizer necessario;

Obedecer ao seu Regulamento de Operagdes Ferrovidrias (ROF), bem como todas as
normas exigiveis para o desenvolvimento da operagio mutua no trecho, inclusive as
nomas que regulamentam o setor do transporte fefroviario, incluido as ja estabelecidas
pela ANTT e aquelas que vierem a ser instituidas durante a vigéncia deste Conirato.

Ajustar previamente com o METROFOR (CCO CARIRI) qualquer alteragdo da circulagio,
comunicando com antecedéncia minima de 12 (doze) horas as alteragdes no
planejamento de circulagdo dos trens,

Adotar as medidas necessérias e agdes adequadas para evitar ou comigir danos 20 meio
ambiente, porventura causados pelo Transporte de Cargas, observada a legislagdo
aplicavel e as recomendagdes da ANTY especificas para o setor;

Informar ao METROFOR, para fins de cumprimento ao estabelecido na Resolugao ANTT
n° 1.431/2006, através do telefone (85) 3101-7201/03/04 ou (88) 8805.7121 do Centro de
Controle Operacional - CCO do METRO DO CARIRI, no prazo maximo de 0:30h (trinta
minutos), a contar do momento da ocoméncia, quaiquer acidente ferroviario que, com a
participagdo direta de veiculo ferroviério, provocar danos a este, a pessoas, a outros
veiculos, a instalagdes, a obras-de-arte, 4 via permanente, a0 meio ambiente, a animais e
desde que ocorra paralisagdo do trafego;

Sem prejuizo & comunica¢do telefénica, enviar preenchido, por fax ou e-mail indicados,
no prazo de 03:00 horas (irés horas), o formulario anexo a referida Resolugéo, com todas
as informagdes exigidas e outras adicionais que se fizerem necessdrias, inclusive em
razéo de novas normas aplicaveis que vierem a ser editadas;

Responsabilizar-se por todo e qualquer dano comprovadamente provocado por acidentes
ferroviarios cujas causas estiverem associadas exclusivamente & sua operagdo no trecho
do METRO DO CARIRI, ou ressarcir o METROFOR se o restabelecimento do tréifego
tiver sido feito as expensas deste ultimo. em até 90 (noventa) dias comridos contados da
data da ocoméncia, desde que comprovada a despesa, no prazo maximo de 15 (quinze)
dias a contar da ocorréncia;

A TRANSNORDESTINA podera, na forma acordada com o METROFOR, fazer inspegbes

eRO,,
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no trecho objeto deste COE para verificar o cumprimento das obrigagbes previsias no

presente instrumento.

CLAUSULA SETIMA — VALOR DA CONTRAPARTIDA

71

Fica estabelecido entre as pares que o Direito de Passagem pelo METROFOR, com as
composicies do METRO DO CARIRI néo serd precedido de qualquer pagamento em
valor pecuniéirio, haja vista que as despesas com manutengdo e conservagiio do trecho
utilizado mutuamente pela TRANSN TINA e METROFOR, sera de
responsabilidade Gnica do METROFOR.
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CLAUSULA OITAVA ~ RESPONSABILIDADES DAS PARTES

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.7

O METROFOR, na operagdo do METRO DO CARIRI, serd o dnico e exclusivo
responsével pela utilizagdo, funcionamento, consesrvagio e manutencio do trecho
utilizado pelas suas composigoes e pela prestagao, adequacdo, qualidade e desempenho
do Transporte de Passageiros, devendo arcar 'diretamente com todos os custos,
despesas, compensag¢des e indenizagdes decomentes de fal ulilizag&o, funcionamento,
conservagdo e manutengio dos Bens.

Fica desde ja ajustado que as ocorréncias ferroviarias no trecho objeto deste COE seréo
computadas  cada parte responsével diretamente pela ccorréncia;

O METROFOR sera responsdvel pelos acidentes que seus ativos, empregados,
prepostos ou contratados derem causa durante a prestaciio do servico de Transporte de
Passageiros, e indenizardo a TRANSNORDESTINA por quaisquer danos decorrentes de
demanda ou reclamagdo movida por ferceiros contra a mesma, relacionados a lesdo
corporal ou morte de qualquer pessoa empregada ou nao, incluindo visitantes, clientes,
autoridades e prestadores de servicos de um modo geral.

Sempre que acontecer outras ocorréncias ferroviarias no trecho objeto deste contrato, a
retomada da circulagdo das composicdes deverd ser precedida de uma inspegdo no
trecho, na forma julgada adequada pelas partes, se necessario em auto de linha, no
menor prazo possivel;

As operagbes de intercambio do 'METRO DO CARIRI nas linhas da
TRANSNORDESTINA serao realizadas de acordo com o Procedimento Operacional
ajustado entre as Partes constante no ANEXO 2 deste instrumento.

As partes obedecerfo as Velocidades Maximas Autorizadas (“WMA's") bem como as
restrigoes de velocidade no trecho.

A responsabilidade sobre eventuais anomalias e/ou acidentes, nos aspectos técnicos e
de avaria, serd imputada a8 PARTE causadora, apurada em conjunto por uma Comissao
Pemanente de Apuragio de Acidentes — CPAA formada por represeniantes das
PARTES e devidamente comprovada por laudo técnico conclusivo no praze maximo de
20 (vinte) dias consecutivos, contados a partir da data da ocomréncia.

8.7.1 Em relagdo a responsabilidade de que trata o item 8.7, fica estabelecido que:

() As ocoméncias no trecho do METRO DO CARIRI cuja causa raiz seja imputével ao
material rodante, serdo de responsabilidade da parte detentora do material, que
deverd de Iimediato tomar todas as providéncias, para o seu pronto
restabelecimento, se demandar paralisa¢do do trafego ferroviario.

{ii} As ocomréncias cuja causa raiz seja imputdvel ao estado da via permanente serdo
de responsabilidade conforme exposto a seguir:

a. Casc; seja constatado pela CPAA que a causa do acidente seja decorrente de

falta de manutengao da via permanente para as condigbes previstas na alinea |,
item 5.1 da clausula quinta, a responsabilidade do acidepte serd do

METROFOR. /
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(iii) As ocoméncias cuja causa raiz seja comprovadamente decorrente de falha na

condugio (Equipagem) do trem, serdo de responsabilidade da PARTE responsavel
pela Equipagem.

(iv) As ocorréncias que forem comprovadamente consideradas como de forga maior ou
casos fortuitos, ndo terdo responsabilidade imputavel a quaiquer das PARTES,
cabendo os dnus decorrentes as respectivas proprietarias dos equipamentos e/ou
instalagoes atingidos, conforme o caso.

{v) Sem prejuizo das disposigdes acima, as ocorréncias serdo de responsabilidade da
PARTE causadora do acidente.

8.7.2 As responsabilidades imputadas a PARTE responséavel pela causa raiz do acidente
se referem:

() Aas despesas com a recuperagdo e/ou substituicdo do material rodante;
(i) as mercadorias destruidas e/ou danificadas;

(ii) aos danos diretos causados aos prepostos, empregados, contratados e/ou terceiros,
suportando, integral e exclusivamente, a qualquer {empo, as indenizagcbes de
ordem trabalhista (apenas acidentes de trabalho) e/ou civel, bem como os encargos
judiciais decorrentes, inclusive agueles oriundos de danos ao meio ambiente,
multas, laudos e recuperagdo dos danos ambieniais, sendo certo que o aqui
disposto n@o configura, sob hipétese alguma, vinculo empregaticio enire os
empregados de uma PARTE em relagéo a outra;

(iv) Na hipétese de uma PARTE ser demandada judicialmente, a qualquer tempo, em
razao de atos praticados, direta ou indiretamente, pela outra PARTE, decomentes
da execugdo do presente Contrafo, obriga-se esta a intervir voluntariamente no
feito, pleiteando a exclusdo da PARTE inccente da lide e assumindo a
responsabilidade integral e exclusiva pelo pagamento e providéncias reclamadas.
Caso néo se opere a referida exclusdo, a PARTE considerada culpada respondera
pelo pagamento e cumprimento integral da decisdo judicial, ou ressarcimento apés
o transito em julgado a outra PARTE, se for o caso, desde que noftificada, citada ou
intimada do fato. A PARTE demandada cbriga-se a comunicar a ocorréncia a outra
PARTE em até 5 (cinco) dias consecutivos a contar da data do recebimento da
intimag&o, do auto de infragfio, da citagdo ou da notificagéo.

8.7.3 Os demais casos serdo objetos de apuragao especifica pelas PARTES.

Em caso de acidente e/ou anomalias eveniuaimente ocomidas nas operagoes reguiadas
por este instrumento, o METROFOR avisard de imediato 8 TRANSNORDESTINA, a fim
de que esta dltima envie seu(s) representante(s) ao local do sinistro, para que, em
conjunto, seja feita a investigagdo das suas causas. Caso a TRANSNORDESTINA,
mesmo avisada de imediato, opte por néo enviar seu(s) representante(s), os dados
colhidos “in loco” pelo METROFOR serdo considerados como validos para a elucidagéo
da causa do acidente. Caso a TRANSNORDESTINA ndo seja avisada do acidente pelo
METROFOR, no prazo de 24 (vinte e quatro) horas, contados do seu acontecimento, ndc
lhe poderd ser imputada qualquer responsabilidade pelo acidente, bem eomo por suas
conseqiiéncias.
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Para fins do estabelecido nos itens acima, o METROFOR e a TRANSNORDESTINA
indicardo 03 (trés) representantes do seu quadro técnico para parliciparem da Comissdo
Pemanente de Apuragio de Acidentes - CPAA. Estes representantes serdo
considerados membros permanentes da CPAA. Os representantes permanentes poderao
nomear, por escrito, outras pessoas do quadro técnico de suas empresas para substitui-
los na apuragao dos acidentes.

Caso o METROFOR ou a TRANSNORDESTINA posterguem, injustificadamente, por sua
culpa exclusiva, a apuragdo das causas do acidente e o prazo acima estipulado néo seja
cumprido, fica certo e ajustado que a PARTE inadimplente devera reembolsar a outra
PARTE os valores, devidamente comprovados, que forem apreseniados pela outra
PARTE.

Cabera a PARTE que sofrer a avaria a decis@o sobre o local onde serdo executados os
servigos de reparo.

Na hipotese de a PARTE responsével pela avaria no material rodante da outra, a seu
exclusivo critério, considerar antiecondmica a sua reparagfo, poderad esta entregar &
proprietaria outro veiculo com as mesmas caracteristicas, em substituicdo ao acidentado,
ou pagar-lhe a indenizagdo compativel com o valor de mercado do bem avariado.

Os danos diretos comprovadamente causados a bens, ainda que nao de propriedade da
Concessioniria ~ por exemplo linhas, AMV’s, obras de arte, sinalizagéio, instalagbes
elétricas e hidraulicas, prédios e rede de comunicagao, bem como as despesas incorridas
com trens socorro para desimpedimento da linha, despesas de remogdo ou como
reacondicionamento de carga, e despesas com cumprimento de exigéncias legais
cabiveis — seréo de responsabilidade da PARTE que der causa ao acidente.

Em caso de danos a lerceiros e clientes devido a acidente, o ressarcimento das
despesas, bem como a responsabilidade civil pelo acidente, serdo imputadas a PARTE
que deu causa direta ao mesmo.

Na hipétese de culpa concorrente do METROFOR ¢ da TRANSNORDESTINA, os
prejuizos totais por estas sofridos e/ou causados a seus clientes serdo suportados pelas
partes proporcionalmente a responsabilidade de cada uma, conforme apurado em laudo
elaborado pelas partes ou mediante pericia administrativa e/ou judicial.

Os casos néo previstos neste instrumento serdo objetos de negociacédo enfre as
PARTES.

Em caso de acidente que cause dano, perda total ou parcial da carga, a
TRANSNORDESTINA devera ressarcir o seu cliente dos prejuizos reclamados e,
posteriormente, regressar conira o METROFOR, caso este seja comprovadamente
responsavel pelo ocormido. .

8.17.1 A cobranga de ressarcimento de perdas e danos pela TRANSNORDESTINA
relaggo ao METROFOR deverd obedecer ao seguinte Procedimento de
Indenizacéo:

a) A TRANSNORDESTINA devera enviar para ¢ METROFOR os seguintes
documentos: (i) carta do cliente com memdria de caiculo solicitando a
indenizagdo da carga e do frete pago; (i) copia da Nota Fiscal que
acompanhava a mercadoria no momento do transporte; (iii) cépla do DCL
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emitido para o transporte; (iv) copia dos tiquetes de pesagem na origem e no
destino, se aplicavel.

b) O METROFOR terad o prazo maximo de 30 (trinta) dias coniados da data de
recebimento de toda a documentagio relacionada na alinea “a” acima para
aceitar ou contestar tecnicamente a cobranga. Caso o METROFOR ndo o
faca neste prazo, serd considerada devedora dos valores cobrados pela
TRANSNORDESTINA, a qual poderd compensar tais valores com qualquer
outro valor devide 4 TRANSNORDESTINA em razdo deste Contrato, apés
anuéncia prévia da outra parte,

¢) Havendo divergéncia entre as PARTES, o processo de indenizagdo sera
submetido a CPAA, que terd o prazo maximo de 10 (dez) dias consecutivos
para se pronunciar a respeito.

d) Ap6s acordo entre a TRANSNORDESTINA e o METROFOR quanto aos
valores da indenizagdo, a parte devedora terd o prazo de 30 (frinta) dias,
contado da data de emissdo do documento de cobranga pela parte credora,
para efetuar o pagamento correspondente.

8.18 Havendo a parte credora efetuado a venda do salvado efou da carga proveniente do
acidente ou objeto de recusa pelo cliente, o seu resultado sera descontado do valor
devido pela outra PARTE, a titulo de indenizagdo, desde que este valor tenha feito parte
do montante total cobrado. .

CLAUSULA NONA — PENALIDADES

9.1. Na hipétese de descumprimento contratual, que comprometa de forma relevante e
significativa a execug@o das atividades previstas neste instrumento, a PARTE adimplente
podera de forma justificada, mediante comunicagdo por escrito & PARTE inadimplente e
aos Intervenientes, suspender o uso compartilhado da linha férrea do Trecho, até o
efetivo cumprimento da obriga¢do em mora.

9.2. A penalidade aqui definida serd aplicada tdo somente nos casos em que tendo as
PARTES ajustado prazes para a regularizagdo das ndo conformidades, estes ndo
fenham sido cumpridos. O prazo para solugdo de inadimplementos ndo excedera 30
(trinta) dias apés a notificagdo por escrito 8 PARTE inadimplente, exceto se em tal prazo
ndo for possivel tomar as medidas para solucionar o inadimplemento.

CLAUSULA DECIMA - VIGENCIA

10.1. Este Contrato terd a mesma vigéncia do Contrato de concessZo firmado com a
TRANSNORDESTINA e a UNIAO, contados a partir do inicio da operagio comercial do
METRO DO CARIRI, pelo METROFOR, prormogével por igual periodo automaticamente,
desde que ndo haja denlncia por qualquer das partes em até 90 (noventa) dias antes ,
de seu vencimento, através de termo aditivo, desde que esteja vigente a autorizagao
emitida pela ANTT. Tao logo seja iniciado o trdfego das composigdes do METRO DO
CARIRYI, devera haver comunicagdo imediata a TRANSNORDESTINA.
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CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — RESOLUCAQO

1.1.

Este Contrato podera ser resolvido por qualquer das Partes, mediante comunicagéo,
por escrito, & outra Parte, sem que caiba, em beneficio da Parte em razdo da qual foi
solicitada a resolugdo, além das hipdteses previstas na clausula décima, direito a
qualquer reclamagdo, indenizagdo ou compensacdo, em razdo da resolugdo, nos
seguintes casos:

(i) Descumprimento pela outra Parte de qualguer clausula deste Contrato, desde que
o descumprimento constatade ndo seja sanado no prazo de 90 (noventa) dias pela
Parte que deu causa, assegurado o direito de ampla defesa;

(i) Encampagdo pelo poder concedente, ou seja, a retomada do servigo pela ANTT
durante o prazo de autorizagio, por motivo de interesse publico nos termos da
legislagdo em vigor;

(iii) Caducidade da autorizacdo da ANTT nos termos previstos na legislacéio em vigor,
e,

(iv) Determinacfo expressa da ANTT.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA -~ DISPOSICAO GERAIS

121.

12.2.

12.3.

124

125

Nenhuma das Partes serd responsdve! por descumprimento de suas obrigagdes
contratuais em conseqiiéncia de caso fortuito ou forga maior, nos termos do artigo 393
do Cédigo Civil, devendo, para tanto, comunicar 8 ocoméncia do fato de imediato a
outra parte e informar os feitos danosos do evento.

12.1.1. Constatada a ocorréncia de caso fortuito ou de forga maior, ficardo suspensas,
enquanto estas perdurarem, as obrigagbes que as partes ficarem impedidas de
cumprir.

As notificagbes, comunicagdes ou informagdes entre as Partes deverdo ser feitas por
escrito e dirigidas ao enderego indicado no prembulo, a menos que outro tenha sido
indicado, por escrito, mediante aviso prévio com antecedéncia minima de 10 (dez) dias.

O néo exercicio, pelas Partes, de quaisquer dos direitos ou prerrogativas previstos
neste Termo, ou mesmo na legislagdo aplicivel, serd tido como ato de mera
liberalidade, ndo constituindo alteracéio ou novaclo das obrigagdes ora estabelecidas,
cujo cumprimento poderd ser exigido a qualquer tempo, independentemente de
comunicagéo prévia a Parte.

As partes compromefem-se, nos casos omissos e de eventuais davidas suscitadas na

execucdo do presente contrato, a buscar consenso no prazo de 10 (dez) dias, antes de
recorrerem a via judicial;

A responsabilidade da TRANSNORDESTINA, além daquelas definidas neste
instrumento limita-se ao controle de circulagdo de seus trens, sendo a operagio do
METRO DO CARIRI de responsabilidade do METROFOR, n#o tendo a
TRANSNORDESTINA responsabilidade sobre qualquer vinculo estabelecido entre o
METROFOR e a(s) empresa(s) ou entidades que venham a ser contratadas pelo
mesmo, e/ou empregados, contratados e prepostos;
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127

12.8

12,9

12.10

1211

12,12

12.13.

CrAus

A TRANSNORDESTINA poderd, conforme seus procedimentos padroes, realizar
inspegdes, com prévio aviso, a fim de garantir que as normas de operagédo, manutengéo
e requisitos legais e ambientais estdo sendo cumpridas em conformidade com a
legislagio e padrdes legais, como condigdes a continuidade da cesséo do trecho, ja que
o bem estar da comunidade é o motivo deste Contrato;

A TRANSNORDESTINA, quando constatado o descumprimento por parte do
METROFOR de quaisquer das condi¢des de operagdo e seguranga aqui destacadas,
dos Regulamentos vigentes e, ainda, quando existirem riscos operacionais e/ou em
razdo de quaisquer outras condigSes que nfo sejam adequadas para circulagdo do
Trem de Passageiros e dos Trens de Carga, e desde que o METROFOR tenha
descumprido o0s prazos ajustados enfre as Partes para regularizacho das néo
conformidades, em reunido provocada pela TRANSNORDESTINA, esta, podera
interromper a operagdo do METRO DO CARIRI, por questdo de sua seguranga
operacional.

A interrupgéo também podera ser realizada pela TRANSNORDESTINA quando ocorrer
determinagéo expressa da ANTT,

O METROFOR é o responsavel pela clrculat;éo dos trens de passageiros no frecho
objeto deste instrumento, sendo sempre o Unico responsavel pelos acidentes que
comprovadamente ocorrerem desta operagéio e indenizard a TRANSNORDESTINA por
quaisquer danos decomentes de demanda ou reclamagdo movida por terceiros
relacionados a leséo corporal ou morte de qualquer pessoca empregada ou ndo,
incluindo visitantes, clientes, autoridades e prestadores de servigcos de um modo geral,
desde que as mesmas sejam comprovadamente decorrentes de atos e ou agdes de
responsabilidade do METROFOR.

Caso haja algum dano de cunho ambiental causado pela operagdo do METRO DO
CARIR], o METROFOR sera o responsével pela comunicagso aos érgaos competentes
bem como, a sua exclusiva responsabilidade, pelo tratamento e recuperagéo de todos
os danos causados.

Caso o dano acima especificado seja causado pela operagdo dos trens de cargas da
TRANSNORDESTINA, esta serd a responsdvel pela comunicagdo aos orgdos
competentes bem como, a sua exclusiva responsabilidade, pelo tratamento e
recuperagdo de todos os danos causados.

Fica desde j& ajustado entre as partes que o referido contrato tio logo assinado serd
imediatamente submetido & andlise e manifestagio da ANTT.

Pelas obrigagbes e compromissos aqui assumidos as Partes poderdo estabelecer
contrapartidas de uma em relacéo a oulra, as quais deverdo ser formalizadas através de
termo aditivo ao presente contrato, se necessério,

ULA DECIMA TERCE!IRA —~ CESSAO DE DIREITOS E OBRIGACOES

131

Os direitos e obrigagdes assumidas pelo METROFOR e TRANSNORDESTINA poder&o
ser cedidos, total ou parcialmente, a terceiros, respeitados os procedzmentos
administrativos  necessérios para tanto, rmediante comunicagdo &
TRANSNORDESTINA, que manifestara sua cuncordanc:a ou ndo com referida cessao,
néo sendo, em hipétese alguma, seu silencio presumldo como acentagao da cessédo.
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13.2 Referida cessio ndo reduzirda os direitos da TRANSNORDESTINA e deverd ser
formalizada através de termo aditivo a este contrato, devidamente assinado pelas
partes.

CLAUSULA DECIMA__ QUARTA - FORO

14.1. As partes elegem o Foro da Comarca de Fortaleza, no Estado do Ceara, como o unico
competente para dirimir as questdes decorrentes deste Termo, com renuncia expressa
a qualquer outro, por mais privilegiado que seja. .

E, por estarem assim justas e contratadas, assinam as parles este contrato, em 04 (quatro)

vias de igual teor e forma, para um sé efeito, na presenca das testemunhas abaixo, para que
produza seus juridicos e regulares efeitos, o qual obriga as partes a qualquer titulo.

Fort ; de maio/der201
Pelo METROFOR
. -
R&mulo dos Sant / A L LY Neto
Diretor Presjden efa utengéo

Pela TRANSNORDESTINA

7 %@%’@m St Qo

ol Daer Filho 0 TRANSNORDESTINA

CPF: 323.142.486-00 st

QRISUCa J.A.

Edison Pinto Coelho
Diretor de Loyistica
CPF: 410.498,376-49

Pela SEINFRA - ANUENTE

Francisco Adail de Carvalho Fontenele
Secretario

TESTEMUNHAS @ ‘
Nome: (‘M&a\ Nome

cPF-@13369743-48 . cPFm
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QUADRO DE HORARIOS DAS “JANELAS” PARA OPERAGAO DA
TRANSNORDESTINA NO TRECHO: EST.

ANEXO 1

JANELA PREFERENCIAL

De 23h00min as 05h00min.

JANELA SECUNDARIA

Durante o dia, caso seja
necessdria a passagem do
trem de carga, a janela sera de
09h00min as 15h00min,
preferencialmente.

PAGINA 14 de 20

eROy,
o %
311 5

ol
o

em Juazeiro do Norte) A CRATO



ANEXO 2
PROCEDIMENTO OCPERACIONAL- POP

ASSUNTO: Licenciamento e circulagdo do TRAM - Transporte Répido Automotriz (Metrd do
Cariri) pertencentes ao METROFOR e dos Trens de Carga e outros Equipamentos,
pertencentes & empresa TRANSNORDESTINA, no trecho ferroviario entre as cidades de
Juazeiro do Norte e Crato no Estado do Ceara.

1 ~ OBJETIVO:

Estabelecer procedimentos para o licenciamento e a circulagdo do TRAM na Regido do Cariri,
trecho compreendido entre as cidades de Juazeiro do Norte e Crato, bem como dos Trens de
Carga da Transnordestina, em razfio do patio de carga operado por esta ultlma na localidade
Munt:. na cidade do Crato, Ceara.

2~ DESTINATARIOS.
Sao destinatarios do presente Procedimento Operacional - POP

a) Pelo METROFOR, no METRO DO CARIRI - DOP, GECOT, GESOP, GESIV, CCO,
Unidade de Estagdes e Unidade de Trafego;

b) Pela Transnordestina - COCTE, COPT, REVFOR, CCO.

3 - VIGENCIA:

A vigéncia deste POP contar-se-a a partir do inicio da operagiio do METRO DO CARIRI.

4 - DESCRITIVO:

Com o inicio da circulagdo do TRAM - Transporte Rapido Automotriz, o trecho compreendido
enfre as Estagbes de Fatima, na cidade de Juazeiro do Norte até a Estagédc Crato, na cidade
do mesmo nome, numa extensdo de 13,6 Km ficara sob total controle do CCO do Metrd do
Cariri. N

Os trens de carga da Transnordestina ao se dirigirem para o patio de carga em Muriti ou que
de |4 estejam saindo, somente fardo com a autorizagéo e o licenciamento do CCO - Centro de
Controle Operacional do Metro do Cariri. Para tanto seréo estabelecidas “janelas horarias” para
0 acesso desses trens.

«é
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5 -~ HORARIO DE CIRCULACAO DO TRAM E DO TREM DE CARGA:

No cenario inicial de circulagdo do TRAM haverd uma “operagdo branca®, que funcionara fora
dos horérios de pico do periodo da manha (05:00 as 08:00 horas) e da tarde/noite (16:00 as
19:00 horas). Assim sendo o TRAM funcionard no intervalo de 08:00 as 15:00 horas, de
segunda a sexta-feira.

Durante esse periodo, o trem de carga circulard nos horarios em que ndo haja circulagao do
TRAM, ou seja, nas “janelas horérias® de 00:00 as 08:00 horas (manhi) e de 16:00 as 24:00
horas (tarde/noite) e nas “ janelas horarias * previamente definidas.

6 — CIRCULAGAO DO TRAM:

A circulagdo do TRAM dar-se-a entre as Estagdes de Fatima (Juazeiro) até a Estagdio do Crato.
A Estacfio de Sdo José (Crato) é a estagdo oficial para o cruzamento dos TRAM's, também
podendo ser efetuado cruzamento deste com um trem de carga da Transnordestina. A Estagdo
de Juazeiro, devido a existéncia de patio, também podera ser utilizada para essa finalidade, ou
seja, para cruzamentos entre 0 TRAM e o Trem de Carga da Transnordestina, principalmente
quando o TRAM estiver obedecendo a sua grade horaria de forma completa.

7 ~ CIRCULAGAO DO TREM DE CARGA:

A circulagdo do trem de carga dar-se-4 enire as Estagdes de Féatima, em Juazeiro, até a
Estacdo do Muriti no Crato, onde se encontra o patio de cargas da Transnordestina. A Estagio
Séo José (Crato) poderé ser utilizada para a realizagdo dos cruzamentos do frem de carga com
o TRAM, conforme “janelas horérias” , bem como a Estagdo de Juazeiro, quando estiver em
vigor a grade horaria completa.

8 -~ COMUNICAGAO:

Toda comunicagéio operacional no Metré do Cariri serd feita através do radio VHF, incluindo,
principalmente, o licenciamento, seja para o TRAM ou para o Trem de Carga.

E expressamente proibida a utilizagéio dos equipamentos de comunicagéo por pessoas néo-
treinadas e ndo-autorizadas para tal.

Os empregados freinados e autorizados a operar os equipamentos de comunicacéio nio
podem, conscientemente, transmitir comunicagdo contendo alaémes falsos, mensagens
desnecessérias, imelevantes ou inteligiveis, nem utilizar linguagem obscena, profana, girias ou
brincadeiras, o que constitui FALTA GRAVE.

Ter&o prioritariamente acésso ao radio VHF, os operadores do CCO, os maquinistas TRAM e
trem de carga), os assistentes operacionais (nas estagbes) e auxiliares operacionais (nos
pétios das estagbes).

Em caso de ocomréncias ferroviarias, toda e qualquer oomumcagao devera, obrigatoriamente,
ser transcrita, ou degravada.
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9 - LICENCIAMENTO: -
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Todo o processo de- Jicenciamento, tanto para a circulaggo do TRAM, bem como para a
circulag@o do trem de carga, serd de competéncia do CCO — Centro de Controle Operacional
do Metrd do Cariri, que através do radio VHF emitira a licenca diretamente aos magquinistas.

Visando dar maior agilidade ao processo, ndo havera emissdo de qualquer documento
impresso relativo a licenga. Para tanto, toda a conversagéo relativa ao licenciamento, bem
como qualquer didlogo referente a clmulaﬁo do TRAM ou do trem de carga seréo
devidamente gravados em equlpamento proprio, que ficara instalado no CCO para futuras
consultas.

9.1 - PADRONIZAGAO DE DIALOGOS OPERACIONAIS:

Para meilhor compreenséo das mensagens operacionais, os didlogos entre o pessoal
envolvido deverdo obedecer a um padrao, evitando, com isso, interpretagdes equivocadas.

A emissdo de qualquer mensagem devera ser precedida das seguintes informagdes:
Maquinistas: o

Prefixo do TRAM ou trem de carga.

Nome do maquinista.

Local onde se encontra {(estacéo).

Setor a que se dirige (CCO, estag¢ao), pronunciando a palavra “cambio”.

Operador do CCO:

o Nome do operador.

e CCO-Cariri.

» Prefixo do TRAM ou trem de carga ou estacdo a que se dirige, pronunciando a
palavra camblo

Assistente operaclpnal:

o - Nome do assistente ou auxiliar operacional,

» Local onde se encontra (estacdo).

* Setor a que se dirige (CCO, estacio), pronunciando a palavra “cdmbio”.

Ao final do didlogo operacional, € necessario que o ultimo participante a falar pronuncie a
seguinte frase: “cambio final e desligando”

Além do pessoal acima mencionado, podera fazer uso do radio VHF, o pessoal da via
permanente do METROFOR, quando da execugdo de servigos de manutengdo na via, e 0
pessoal de oficina quando realizando reparos no material rodante (TRAM) no trecho, desde
que o procedimento padrao acima seja fielmente obedecido, nao fugindo a regra expressa.

Exemplos de comumcaﬁo a serem seguidas:

| W6

- : Piegmal7 de




e TRAM 01;5!maquinista César/ Estagado Crato/chamando CCO-Cariri/cambio;
CCO-Cariri:

= Jorenilson/CCO-Cariri/atendendo TRAM 0145 na Estagdo Crato/cambio;
TRAM 0145:

« TRAM 0145 pede autorizacfio para circular da Estagio Crato até- Estagfio
Muriti/Cambio;
CCO-Cariri:
e CCO-Cariri autoriza TRAM 0145 a circular da Estagdo Crato até Estagio Muriti
(cruzamento, ordens resfritivas, observagbes, etc.) / devendo partir da Estagdo
Crato as dez horas e um minuto/cambio.

TRAM 01435:

o TRAM 0145 confirma. autorizagdo recebida para circular da Estagdo Crato até
EstacBo Muriti {cruzamento, ordens restritivas, observagdes, etc.) / TRAM
partindo da Estacdo Crato as dez horas e um minuto/cambio final e desligando.

Trem WYG-7645 locomotiva 6074:

o Trem WYG-7645 Ilocomotiva 6074/maquinista Nilton/chamando CCO-
Cariri/cambio;

CCO-Cariri:

« Felipe/CCO-Caririlatendendo trem WYG-7645 locomotiva 6074 na Estagio
Fatima/cambio;

Trem WYG-7645 locomotiva 6074:

+ Trem WYG-7645 locomotiva 6074 pede autorizagdo para circular da Estagao
Fétima até Estagéio Muritiicémbio.

CCO-Cariri:

e CCO-Carisi/fautoriza trem WYG-7645 locomotiva 6074 a circular da Estagédo
Fatima até Estacdo Muriti (cruzamento, ordens restritivas, observagdes, etc.)
/devendo partir da Estagéio Fatima as dez horas e quinze minutos/cambio;

Trem WYG-7645 locomotiva 6074:

s Trem WYG-7645 locomotiva 6074 confina autorizagéo recebida para circular da
Estacdo Fatima até Muriti (cruzamento, ordens restritivas, observagdes, etc.)
{Trem WYG-7645 locomotiva 6074 partindo da Estagio Fatima as dez horas e
quinze minutos/cdyda: ACC-600606-2C/cambio final e desligando.
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Estagdo Féatima: cé

e ASO André/Estagdo Fatima/chamando CCO-Cariri/cAmbio;

pT P

190 Te

CCO-Cariri:

+  Felipe/CCO-Cariri/atendendo Estagio Fatima/cambio;

Estag3o Fatima:

« Estagdo Fatima confia partida do trem WYG-7645 locomoitva6074 as dez
horas e quinze minutos/cauda: TCC-600606-2C/cambio:

CCO-Cariri:

» Confimada partida da Estagio Fitima do trem WYG-7645 locomoitva 6074 as
dez horas e quinze minutos/cauda: TCC-600606-2C/cambio final e desligando.

OBSERVAGOES:

» Nas Estagdes de Fatima e Muriti ser@o afixadas placas delimitatérias para os
trens de carga da Transnordestina, de onde 0s mesmos somente poderdo
prosseguir até a plataforma da estagéio para licenciamento, com a autorizagéo
do CCO-Cariri; .

» O CCO-Trasnordestina informarda com antecedéncia ao CCO-Cariri as
informagdes referentes ao trem de carga que for circular para a Estagéo Muriti,
ou que de |a for sair, via telefone gravado

o Este procedimento poderé ser revisado futuramente apés inicio da operagfo no

Metrd do Cariri, caso seja necesséario, principalmente quando o TRAM esfiver
cumprindo sua grade horéria de forma completa.

A A
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ANEXO 3

Regulamento de Operagdes Ferroviarias — ROF
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Estapono Crari

_ Sceratavia da hyfragstrutura

Caracteristicas Técnicas e Operacionais
' ' WU ETI  e TREA U L
1. Material Rodante | il e
« 02 composigdes, do tipo VLT, bidirecional com 2
cabines de condugdo, formadas por 02 carros
climatizados;

« Tragéo do tipo diesel hidraulica mecénica;
. Passagein entre carros do tipo Gangway;,

« Velocidade Méaxima:

v Operacional = 60 km/h;

v Projeto = 80 km/h.

« Oferta de Lugarés:

v'-100 passageiros sentados
v’ 330 passageiros / composi¢ao
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Metre de
Forfolezs

Secretaria da Infroestrutura

Caracteristicas Técnicas e Operacionais

2. Operacio Comercial

» Demanda inicial estimada: 5.000 passageiros/dia,
- Tempo de Circulagio: De 06h00 as 22h30min;
« Niimero de Viagens / dia: 17 viagens em cada sentido, totalizando 34 vidgens/dia;
« Valor da Tarifa: Previsdo para R$ 1,00;
. Tempo.de Viagem: 25min.
« Headway: entre 06h00 ¢ 10h00 — 35 minutos;
entre IOhOQ e 16h00 — 65 minutos;
entre 16h00 e 22h30min — 35 minutos-.
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Mei’r de
Fertalexe

3. Via Férrea, Edificacdes e Obras D’Arte

Estacao Marco
v Fatima km 586,992
v' Juazeiro do Norte = km 588,152
v S#oPedro - km 589,052
v' Teatro - km 589,902
v’ Antonio Vieira km 590,936
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Seeretaria da Infracsivuiira

Tipo de Via: Singela, com aproveitamento da malha ferroviaria existente;

Extensfo: 13,5 km, com bitola métrica (1.000mm);

Obras D’Arte: Ponte metalica Rio Lobo no km 598,280;

Edificac¢iio: Oficina de Manutengao, Centro de Controle Operacional, Dep6sito

de grandes pecas, Subestacdo, Vestiario e Ar comprimido no km 595,669;

Municipio de Juazeiro:

Municipio de Crato:

Estacio
S30 José
Muriti

Padre Cicero
Crato

* Estagfio de Cruzamento de Trans: So José;

Marco

km 594,901
km 596,950
km 598,633
km 600,522 -



P
L]
e
-y
. =
5
]
¢ 3
o —]
E 1>
w o
g [=]
2 .. o
= 5 :
B =
g
£ g
Q
o i
g 3 e
E \.FIA - T N e "™ e ™™ e ™ e ey e " —" llm Y w
T T e S et T g
| \l.Ihl.I.-i]\lI.l.l.l.lxl..' —— .
L PR ary I.I..Il\ll.. —



‘,l‘lr
., !

i e andn o FIRA

-~

Wﬂx:. :

-

AE






